Document: 2
Dokument:

Manufacturer: 3
Hersteller:

EU Declaration of Confor mity !

EU Konformitatserklarung

CE-DCU YPV SCI 1000 2M

DEHN SE

Hans-Dehn-Str. 1

92318 Neumarkt, Germany

We declare that the designated product(s) ¥
Wir erklaren, dass dag/die folgende(n) Produkt(e)

Product Type ° ArticleNo. ° Standard ”
Produktbezei chnung Artikel-Nr. Norm
DCU YPV SCI 1000 2M 900920 EN 61643-31:2019

EN IEC 63000:2018

conform(s) with the European Directive(s): 1©

der/den Européischen Richtlinie(n) entspricht/entsprechen:

11)

2011/65/EU  RoHS Directive of 08 June 2011
2011/65/EU  RoHS-Richtlinie vom 08. Juni 2011

2014/35/EU  Low-Voltage Directive of 26 February 2014

2014/35/EU  Niederspannungsrichtlinie vom 26. Februar 2014

This declaration certifies compliance with the indicated directive(s) but implies no warranty of properties. 12
The safety instructions of the accompanying documentation shall be observed.

This declaration of conformity isissued under the sole responsibility of the manufacturer.

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit der/den genannten Richtlinie(n), enthalt jedoch
keine Zusicherung von Eigenschaften.
Es gelten die Scherheitshinweise in der mitgelieferten Produktdokumentation.

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklérung tragt der Hersteller.
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C € EU Declaration of Conformity ~peHN—

EU Konformitatserklarung

Issuer: DEHN SE
Aussteller: Hans-Dehn-Str. 1, 92318 Neumarkt, Germany
Place, date: Neumarkt, 16.01.2023

Ort und Datum:

Legally binding signature: A L V%%

Rechtskraftige Unter schrift:

Christian Hoehler i. V. Dominik Donauer
Chief Technology Officer 1 Director Series Development ®
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C € EU Declaration of Conformity ~pEiN

EU Konformitatserklarung

(CS)

D | Prohl&eni o shodé EU

2 | Dokument

¥ | Vyrobce

4 | Prohladujeme, Ze uréeny produkt (uréené produkty)

9 Typ produktu ® Cidoartiklu |? Norma

DCU YPV SCI 1000 2M 900920 EN 61643-31:2019
EN IEC 63000:2018

9 1je (jsou) v souladu s evropskymi smérnicemi:

1 | 2011/65/EU — smérnice 0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zarizenich (RoHS) z 8. Cervna 2011

2014/35/EU — smérnice o zarizenich nizkého napéti z 26. Unora 2014

2| Toto prohl&eni potvrzuje shodu s uvedenymi smérnicemi, neuvadi viak Zadnou zéruku vlastnosti.
Bezpecnostni pokyny prilozené dokumentace musibyt dodrzovéany.
Toto prohl&Seni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

3| Vydavatel

14 | Hans-Dehn-Str. 1, 92318 Neumarkt, Némecko

19 | Misto, datum

19 | Pravné zavazny podpis

| Technicky reditel

9 | Reditel vyvoje sériové vyroby

(DA)

1 | EU-overensstemmel seserklaging

2 | Dokument

¥ | Fabrikant

4 Vi erklazrer, at det/de udpegede produkt/produkter

9 Produkttype o Artikelnr. 7 Standard

DCU YPV SCI 1000 2M 900920 EN 61643-31:2019

EN IEC 63000:2018

10

£

er i overensstemmel se med det/de europad ske direktiv/direktiver:

11 2011/65/EU RoHS-direktiv af 8. juni 2011

2014/35/EU lavspaandingsdirektiv af 26. februar 2014

12 Denne erklaaring bekradter overholdelse af de angivne direktiver, men indebaaer ingen garant for egenskaber.
Sikkerhedsanvisningerne i den ledsagende dokumentation skal overholdes.
Denne overensstemmel seserklaaring udstedes udel ukkende pa fabrikantens ansvar.

13) | Udsteder

¥ | Hans-Dehn-Str. 1, 92318 Neumarkt, Tyskland

19 | Sted, dato

181 Juridisk bindende signatur
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EU Declaration of Conformity ~pEiN

EU Konformitatserklarung

17

Teknol ogichef

18)

Leder af serieudvikling

(EL)

1

AnAwon ovppdpewong EE

2

Eyypago

3)

Kataokevaotng

4

AnAwvovpe 6TL To 1| Ta KaBopiopéva mpoidvTa

5)

TOmog mpoidovTog 8 Ap.eidovg |7 IlpdTumo

DCU YPV SCI 1000 2M 900920 EN 61643-31:2019

EN 1EC 63000:2018

10

ovppopwvovtal pe TV 1 Tig Evpwnaikég Odnyieg:

11

2011/65/EE Odnyia yia Tov TepLoplopo TnG Xprong opLopévey emKivouvmy ovotmv og NAEKTPIKO Kot
nAektpovikd eomhionod (ROHS) tng 8ng Iovviov 2011

2014/35/EE Odnyia yia ) xapunAn téon g 26ng @eppovapiov 2014

12,

Me v mapovoa dSAwon TOTOTOLEITAL 1) CUHHOPPWOT) He TNV 1) TIG evOedetyuéveg odnyieg, alla dev
vrovoeitat kapio eyyomon dothtwv. IIpénet va Aappdavetal yvwon twv odnylwv acealeiag tng
ovvodevTikng Tekpnpiwong. H mapovoa dnlwon ovppopewong ekdidetat pe tnyv amokAelotikr evfovn
TOV KATAOKEVAOTH).

13

«

Exdotwkr| apxn

14)

Hans-Dehn-Str. 1, 92318 Neumarkt, 'eppavia

15

Tomnog, nuepounvia

16,

Nopukd deopevTikn vIoypagn

17

Texvikog AtevBovng

18

AtevBuvon Malikng Hapaywyng

(ES)

1

Declaracion de conformidad UE

2)

Documento

3)

Fabricante

4

Declaramos que € producto/los productos abajo mencionados

5)

Designacion del

producto 9 Articulo No. | ? Norma

DCU YPV SCI 1000 2M 900920 EN 61643-31:2019

EN IEC 63000:2018

10,

cumple(n) con la(s) directiva(s) europea(s):

11

=

2011/65/UE Directiva RoHS de 8 de junio de 2011

2014/35/UE Directiva de bajatension de 26 de febrero de 2014

12

La presente declaracion certificala conformidad con la(s) directiva(s) mencionada(s) pero no incluye ninguna
garantia de caracteristicas. Vaen las indicaciones de seguridad de lainformacién del producto suministrada.

La presente declaracién de conformidad se expide bajo la responsibilidad Unica del fabricante.
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EU Declaration of Conformity
EU Konformitatserklarung

~pEHN—

13)

Expedidor

14)

Hans-Dehn-Str. 1, 92318 Neumarkt, Alemania

15)

Lugar, fecha

16)

Firmajuridicamente valida

17)

Director Técnico

18)

Director de desarrollo de series

(FI)

1 | EU-vaatimustenmukai suusvakuutus

2 |Asiakirja

3 |Vamistga

4 | Taten vakuutamme, etté seuraava tuote / seuraavat tuotteet

% Tuotteen tyyppi 9 Artikkelinro | 7 Standardi

DCU YPV SCI 1000 2M 900920 EN 61643-31:2019

EN IEC 63000:2018

10)

tayttad/tayttavét seuraavan eurooppalaisen direktiivin/direktiivien vaatimukset:

11)

2011/65/EU RoHS-direktiivi, 8. kesakuuta 2011

2014/35/EU Pienjannitedirektiivi, 26. helmikuuta 2014

12)

Téaten vakuutamme, ettéd mainittu tuote / mainitut tuotteet téyttavét mainitun direktiivin / mainittujen
direktiivien vaatimukset. T&ma vakuutus ei ole tae mistédn ominaisuuksista. Liitteend olevan dokumentaation
turvallisuusohjeita on noudatettava. Vamistgja yksin takaa tdman vaatimustenmukai suusvakuutuksen

paikkansapitavyyden.

13)

Antga

14)

Hans-Dehn-Str. 1, 92318 Neumarkt, Saksa

15)

Paikkajaaika

16)

Laillisesti sitova allekirjoitus

17)

Teknologigjohtaja

18)

Sarjakehityksen johtgja

(FR)

) | Déclaration de conformité UE

2 | Document

3 | Fabricant

4 | Nous attestons que le(s) produit(s) désigné(s)

9 Type de produit 9 Articlen® 7 Norme

DCU YPV SCI 1000 2M 900920 EN 61643-31:2019

EN IEC 63000:2018

10

respecte(nt) la(les) directive(s) européenne(s) suivante(s):

11

2011/65/UE — Directive RoHS du 8 juin 2011

2014/35/UE — Directive Basse tension du 26 février 2014

12

La présente déclaration confirme le respect de la(des) directive(s) susmentionnée(s), mais n’a pas de valeur

CE-DCU YPV SCI 1000 2M 16.01.2023
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C € EU Declaration of Conformity ~pEiN

EU Konformitatserklarung

de garantie de Ta qualité. Cesinstructions de sécurité figurant dans Ta documentation jointe doivent &fre suivies.
La présente déclaration de conformité est émise sous la seule responsabilité du fabricant.

13)

Emetteur

14)

Hans-Dehn-Str. 1, 92318 Neumarkt, Allemagne

15)

Lieu, date

16)

Signature juridiquement contraignante

17)

Directeur technique

18)

Direction du développement des séries

(HU)

Y | EU megfelel6ségi nyilatkozat

2 | Dokumentum

3 | Gyarto

4 | Ezenndl igazoljuk, hogy a nevezett termék(ek)

% Termék tipusa 9 Cikkszdm | " Szabvany

DCU YPV SCI 1000 2M 900920 EN 61643-31:2019

EN IEC 63000:2018

10)

megfelel (nek) a kdvetkez6 eurdpai iranyelv(ek)nek:

11)

2011/65/EU 2011. Janius 08-i RoHS iranyelv

2014/35/EU 2014. Februar 26-i kisfesziltségt iranyelv

12)

Jelen nyilatkozat igazolja a nevezett iranyelv(ek)nek vald megfelel 6sége, de nem jelent garanciat atermék(ek)
tulgjdonségaira vonatkozdan. A mellékelt dokumentéci biztonsdg Utmutatésait figyelembe kell venni.
Jelen megfelel 6ségi nyilatkozat a gyarto kizérolagos felel 6ssege mellettkertl kiallitasra.

13)

Kibocséato

14)

Hans-Dehn-Str. 1, 92318 Neumarkt, Németorszag

15)

Hely, datum

16)

Jogilag bizonyito erejti aléiras

17)

technol 6giai igazgato

18)

Sorozatfejlesztés igazgatd

(IT)

O | Dichiarazione di conformita UE

2 | Documento

3 | Produttore

4 | Dichiariamo cheil/i prodotto/i designato/i

9 Tipo di prodotto ® N.articolo |?” Standard

DCU YPV SCI 1000 2M 900920 EN 61643-31:2019

EN IEC 63000:2018

19 1 &/sono conforme/i alla/e direttivale Europea/e:

CE-DCU YPV SCI 1000 2M 16.01.2023 60f9




C € EU Declaration of Conformity ~pEiN

EU Konformitatserklarung

11)

Direttiva RoHS 2011/65/UE dell’ 08 giugno 2011

Direttiva bassa tensione 2014/35/UE del 26 febbraio 2014

12)

Questa dichiarazione certificala conformita alla/e direttiva/e indicata/e ma non implica alcuna garanzia
delle proprieta. Osservare leistruzioni di sicurezza della documentazione di accompagnamento.
Questa dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la sola responsabilita del produttore.

13)

Organo emittente

14)

Hans-Dehn-Str. 1, 92318 Neumarkt, Germania

15)

Luogo, data

16)

Firmalegal mente vincolante

17)

Chief Technology Officer

18)

Direttore sviluppo serie

(NL)

1 | EU-verklaring van overeenstemming

2 | Document

9 | Fabrikant

4 |Wij verklaren dat het (de) aangewezen product(en)

9 Producttype o Artikelnr. 7 Standaard

DCU YPV SCI 1000 2M 900920 EN 61643-31:2019

EN IEC 63000:2018

10)

in overeenstemming is (zijn) met de Europese richtlijn(en):

11)

Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU van 26 februari 2014

RoHS-richtlijn 2011/65/EU van 8 juni 2011

12)

Deze verklaring bevestigt de overeenstemming met de aangegeven richtlijn(en), maar houdt geen garantie
van eigenschappen in. De veiligheidsvoorschriften van de begel el dende documentatie moeten in acht worden
genomen. Deze verklaring van overeenstemming wordt afgegeven onder de uitsluitende verantwoordelijkheid
van de fabrikant.

13)

Uitgever

14)

Hans-Dehn-Str. 1, 92318 Neumarkt, Duitsland

15)

Plaats, datum

16)

Wettelijk bindende handtekening

17)

Technisch directeur

18)

Directeur serie-ontwikkeling

(PL)

1

Deklaracja zgodnosci UE

2)

Dokument

3)

Producent

4

Oswiadczamy, ze oznaczony produkt / oznaczone produkty

5)

Typ produktu ® Nrartykutu |? Norma

CE-DCU YPV SCI 1000 2M 16.01.2023 70f9




C € EU Declaration of Conformity ~pEiN

EU Konformitatserklarung

DCU YPV SCI 1000 2M 900920 EN 61643-31:2019

EN IEC 63000:2018

10)

jest zgodny / s3 zgodne z dyrektywa europejska / dyrektywami europejskim

11)

2011/65/UE Dyrektywaw sprawie ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiecznyc niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym | elektronicznym (RoHS) z 8 czerwca 2011 r.

2014/35/UE Dyrektywa niskonapieciowa z 26 lutego 2014 r.

12)

Niniejsza deklaracja poswiadcza zgodnos¢ ze wskazang dyrektywq / wskazanymi dyrektywami, ale nie stanowi
gwarancji wiasciwosci produktu. Nalezy przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa zawartych w dotagczone)
dokumentacji. Ninigjsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnosé¢ producenta.

13)

Wydawca

14)

Hans-Dehn-Str. 1, 92318 Neumarkt, Niemcy

15)

Migjscowos¢, data

16)

Prawnie wiazacy podpis

17)

Dyrektor ds. technicznych

18)

Dyrektor ds. rozwoju serii

(PT)

Y | Declarag&o UE de conformidade

2 | Documento

9 | Fabricante

4 | Declaramos que o(s) produto(s) designado(s)

9 Tipo de Produto 9 Artigon.° 7 Norma

DCU YPV SCI 1000 2M 900920 EN 61643-31:2019

EN IEC 63000:2018

10)

encontra(m)-se em conformidade com a(s) seguinte(s) diretiva(s) da UE:

11)

2011/65/UE Diretiva RSP, de 8 de junho de 2011

2014/35/UE Diretiva Baixa Tensdo, de 26 de fevereiro de 2014

12)

A presente declarac&o atesta a conformidade com a(s) diretiva(s) mencionada(s), mas ndo implica uma garantia
das caracteristicas. Asinstrugdes de seguranca da documentagdo fornecida devem ser observadas.
A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

13)

Emitente

14)

Hans-Dehn-Str. 1, 92318 Neumarkt, Alemanha

15)

Local, data

16)

Assinatura juridicamente vinculativa

17)

Diretor Técnico

18)

Diretor do desenvolvimento de séries

(SV)

1

EU-forsakran om 6verensstammel se

2)

Dokument

3)

Tillverkare
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C € EU Declaration of Conformity ~pEiN

EU Konformitatserklarung

4 | Vi forsékrar att den eller de angivna produkterna

5)

Produkttyp 9 Artikelnumm| ? Standard

DCU YPV SCI 1000 2M 900920 EN 61643-31:2019

EN IEC 63000:2018

10)

Overensstammer med europeiska direktiv:

11)

2011/65/EU RoHS-direktiv fran 8 juni 2011

2014/35/EU:s | &gspanningsdirektiv fran 26 februari 2014

12)

Denna deklaration bekréftar Gverensstammel se med angivna direktiv men ingen garanti for egenskaper.
Sakerhetsanvisningarnai den medf6ljande dokumentationen ska fdljas.
Denna forsakran om Gverensstammel se utfardas patillverkarens eget ansvar.

13)

Utfardare

14)

Hans-Dehn-Str. 1, 92318 Neumarkt, Tyskland

15)

Plats, datum

16)

Juridiskt bindande signatur

17)

Utvecklingsansvarig

18)

Serieutvecklingschef
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